HeiBluftgeblase / Heat Guns

Profigeréte / Professional Heat Guns
HG 2000 E

Elektronik-HeiBluftgeblase
Electronically controlled hot air tool

e Schlankes, handliches und leichtes Gerat /
Slime-line, handy and low weight device

e Gut geeignet flr ermlidungsfreies Arbeiten /
Especially suitable for fatigue-free work

e Stufenlose Temperatureinstellung bis 600° /
Continuous temperature adjustment until

GIEINEL

German Quality

600°C/ 1100° F

Technische Daten / Technical Data

Artikel-Nummer / Item No. 342616 Faltschachtel / folded box
342654 Koffer / case

Leistung / Output W /watts 2000

Spannung / Voltage \Y 230

Temperatur / Temperature °C 100 - 600

Luftmenge / Airflow I/min. Stufe 1: 300, Stufe 2: 500 / step 1: 300, step 2: 500

Ausblasrohr / Delivery nozzle @ mm 34

Motor / Motor Burstenmotor / brush motor

Heizung / hochwertige Keramikheizung /

Heating element high-quality ceramic heating element

Temperaturregulierung / stufenlos /

Adjustment of temperature continuously adjustable

Luftmengenregulierung / 2-stufig /

Adjustment of airflow 2 steps

Gerauschpegel / Sound level dB (A) <70

Abmessungen (L x B x H) / mm 325 x 85 x 67

Dimensions (L x W x H)

Gewicht / Weight g

Konformitatszeichen /

Mark of conformity

Qualitats-Zertifizierung /

Quality certification

Schutzklasse Il / O

Protection class I

Uberhitzungsschutz / Thermosicherung + Thermoschutzabschaltung /

Overheating protection Thermofuse + thermal cutout
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Breitreflektordiise / Large reflector nozzle
Art-Nr. / Item No. 073015

Zum Verformen und Schrumpfen bei groBen Durchmessern /
For shaping and shrinkfitting large diameters

Abstrahldiise 75 mm / Window nozzle 75 mm
Art-Nr. / Item No. 070410

Schiitzt durch Umlenkung, z.B. Glasscheiben vor Uberhitzung /
Deflects to prevent panes of glass etc. from overheating

Abstrahldiise 50 mm / Window nozzle 50 mm
Art-Nr. / Item No. 070311

Schiitzt durch Umlenkung bei engen Stellen vor Uberhitzung /
Deflects to prevent overheating in narrow spots

Breitstrahldiise 75 mm / Surface nozzle 75 mm
Art-Nr. / Item No. 070212

Sorgt fur flachige Luftverteilung beim Trocknen, Farbentfernen etc. /
Spreads air over wider area for drying, paint stripping, etc.

Breitstrahldiise 50 mm / Surface nozzle 50 mm
Art-Nr. / Item No. 070113

Sorgt fur flachige Luftverteilung bei kleinen Flachen, z.B. Skier wachsen /
Spreads air over small areas, e.g. waxing skis

Reduzierdiise 9 mm / Reduction nozzle 9 mm
Art-Nr. / Item No. 070618

Punktgenaue HeiBluft beim Entléten und PVC-SchweiBen /
Pinpoint source of hot air for desoldering and for welding PVC

Reduzierdiise 14 mm / Reduction nozzle 14 mm
Art-Nr. / Item No. 070717

Punktgenaue HeiBluft beim Entléten und PVC-SchweiBen /
Pinpoint source of hot air for desoldering and for welding PVC
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Reduzierdiise 20 mm / Reduction nozzle 20 mm
Art-Nr. / Item No. 070816

Fir gezielten Hitzestrahl, z.B. beim Kantenumleimen /
For a focused jet of heat, e.g. for edgebanding

Lotreflektordiise / Soldering reflector nozzle
Art-Nr. / Item No. 074616

Zum Léten und Schrumpfen von Létmuffen und Schrumpfschlduchen
/ For soldering and shrink-fitting soldering sleeves and heat shrinkable
sleeves

Reflektordiise / Reflector nozzle
Art-Nr. / Item No. 070519

Zum L6ten von Rohren und Schrumpfen von Schrumpfschlauchen /
For soldering pipes and fitting shrink-fit sleeves

Breitschlitzdiise / Wide-slit nozzle
Art-Nr. / Item No. 074715

Zum PlanenschweiBen. Aufsteckbar auf 14 mm Reduzierdise /
For welding tarpaulins. Can be fitted to a 14 mm reduction nozzle

Schlitzdiise / Slit nozzle
Art-Nr. / Item No. 071011

Zum PlanenschweiBen. Aufsteckbar auf 9 mm Reduzierdiise /
For welding tarpaulin, groundsheets etc. Can be fitted to a 9 mm
reduction nozzle

Schwei3schuh / Welding nozzie
Art-Nr. / Item No. 070915

Zum Verarbeiten von Kunststoff-Schweil3draht bis @ 6 mm. Aufsteckbar

auf 9 mm Reduzierdiise. / For working with plastic welding rod up to 6
mm in dia. Can be fitted to a 9 mm reduction nozzle

Koffer / case
Art-Nr. / Item No. 003555
Zur sicheren Aufbewahrung / For safe storage
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KomnaHus ((3J'IeKTpO|_|J'|aCT» npeanaraeT 3akKn4vyeHmne onrocpoYHbIX OTHOLLIEHUN npu
NOoCTaBKaxX MMMNOPTHbIX 3NTEKTPOHHbIX KOMMOHEHTOB Ha B3aMMOBbLIFO4HbIX yCJ'IOBI/lFlX!

Hawwn npeumyuiectsa:

e OnepaTuBHbIE NOCTABKM LUMPOKOrO CMeKTpa 3NeKTPOHHbIX KOMMNOHEHTOB OTEYECTBEHHOIO U
MMMOPTHOrO NPON3BOACTBA HANPAMYO OT MPOM3BOAMTENEN U C KPYNMHENLLNX MUPOBbLIX
CKNaaos.;

MocTaBka 6onee 17-TM MUNIIMOHOB HAMMEHOBAHWUIN 3NEKTPOHHbLIX KOMMNOHEHTOB;

MocTaBka CNoXHbIX, AeULNTHBIX, MMOO CHATLIX C MPOM3BOACTBA NO3ULIUIA;

OnepaTtunBHbIE CPOKM NOCTABKM Nof 3aka3 (0T 5 pabounx gHewn);

OKcnpecc goctaska B Nnobyto Touky Poccuu;

TexHnyeckas nogaepkka npoekTa, NomMoLLlb B nogdope aHanoros, NocTaBka NPOTOTUMOB;

Cuctema MeHeXMeHTa KavyecTBa cepTuduumnposaHa no MexayHapogHomy ctaHgapTty 1ISO

9001;

o JlnueHausa ®CH Ha ocyulecTBneHne paboT ¢ NCNONb30BaHWEM CBEOEHUIN, COCTABAOLLINX
rocygapCTBEHHYIO TalHy;

o [locTaBka cneumnanmampoBaHHbIX KOMNoHeHToB (Xilinx, Altera, Analog Devices, Intersil,
Interpoint, Microsemi, Aeroflex, Peregrine, Syfer, Eurofarad, Texas Instrument, Miteq,
Cobham, E2V, MA-COM, Hittite, Mini-Circuits,General Dynamics v gp.);

MoMMMO 3TOro, O4HMM M3 HanpaBnNeHU koMnaHum «AnekTpollnacT» ABNseTca HanpaBneHne

«UcTouHmkn nutaHua». Mel npeanaraem Bam nomoub KoHCTpyKTOpCKOro otaena:

e [logGop onTuManeHOro peleHus, TexHn4eckoe 060CHOBaHME Npu BbIOOpPE KOMMOHEHTA;
Monbop aHanoros.;
KoHcynbTaumm no NpUMEHEHMIO KOMMOHEHTA;
MocTaBka 06pa3yoB M NPOTOTUMNOB;
TexHn4veckasn noaaepka npoekTa;
3awmTa OT CHATMSA KOMMOHEHTA C NPON3BOACTBA.

Kak c Hamu cBfizaTbCcA

TenedoH: 8 (812) 309 58 32 (MHOrokaHanbHbIN)
Pakc: 8 (812) 320-02-42

OnekTpoHHas nouTta: org@eplastl.ru

Aapec: 198099, r. Cankt-INeTepbypr, yn. KannHuHa,
Oom 2, kopnyc 4, nutepa A.
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